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ZMLUVA 
o spolupráci podľa § 269 ods. 2. Obchodný zákonník (ako "Zmluva") medzi 

 

Dodávateľ:  RC Slovakia s.r.o. 

Sídlo:   Hurbanovo námestie 6, 811 03 Bratislava 

Prevádzka:  Central Passage, Art Hotel William, Laurinská 17, 811 01 Bratislava 

IČO/DIČ:  IČO:35870362  DIČ:2021770927 

Zapísaná v OR: zapísaný v OR Okr.súdu Bratislava 1, vl.č.30125/B 

Zastúpená:  Marián Zubo, konateľ 

Kontaktná osoba: Mgr. Valéria Pírová / +421 2 59 889 555 

e-mail:   valeria.pirova@arthotelwilliam.sk  

Bankové spojenie:  

IBAN:    

Číslo účtu:   

 

 

Odberateľ:  Divadelný ústav 

Sídlo:   Jakubovo námestie 12, 813 57 Bratislava 

IČO/DIČ:  IČO: 00164691     DIČ:202829921 

Zapísaná v OR: Zriaďovacia listina MK SR 

Zastúpená:  Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD. 

Kontaktná osoba: PhDr. Diana Selecká  

e-mail:   diana.selecka@theatre.sk 

Bankové spojenie:  

IBAN:    

Číslo účtu:                    

   

 

1. Predmet Zmluvy 

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie ubytovacích a stravovacích služieb pre spoločnosť 

Divadelný ústav (ďalej len ako „Odberateľ“) v prevádzke spoločnosti RC Slovakia s.r.o. 

(ďalej len „Dodávateľ“) Art Hotel William****. 

 

2. Termín ubytovania a počet rezervovaných izieb 
Rezervácia: 08.05. – 15.05.2016 / 35 jednolôžkových izieb  

         09.05. – 15.05.2016 / 5 dvojlôžkových izieb 

Termín a počet izieb sa môže meniť, najneskôr však do 2.05.2017, t.j. týždeň pred 

očakávaným príchodom 

 

3. Ubytovacie kapacity a spôsob rezervácie 
Dodávateľ jedno-razovo poskytne Odberateľovi ubytovacie a stravovacie služby vo svojom 

hotelovom zariadení na báze ad-hock, teda podľa kapacitných možností hotela.  

Podmienkou potvrdenia rezervácie je zaslanie záväznej písomnej alebo elektronickej 

objednávky od Odberateľa. 

 

 

Objednávka musí obsahovať nasledujúce údaje: 

- názov spoločnosti 

- meno klienta 

- termín príchodu a odchodu 

- počet a zloženie izieb  

- spôsob úhrady rezervácie 

- fakturačné údaje 

Kontaktná osoba: Mgr. Valéria Pírová, Marketing Manager,  +421 2 5988 9555 
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V prípade, že hotel nedisponuje voľnou kapacitou v požadovanom termíne, v požadovanom 

počte a zložení izieb, Dodávateľovi nevzniká povinnosť ubytovať klienta Odberateľa. 

V prípade, že Dodávateľ nebude schopný (zásah vyššej moci, technické príčiny) poskytnúť 

Odberateľovi služby v súlade s potvrdenou objednávkou, zaväzuje sa, že Odberateľovi zaistí 

tieto služby v rovnakom rozsahu, termíne a cenách v ubytovacom zariadení rovnakej alebo 

vyššej kategórie. 

Klient Odberateľa sa pri ubytovaní preukáže platným dokladom totožnosti. 

Štandardné podmienky pre príchod a odchod: CHECK IN od 14:00 

       CHECK OUT do 11:00. 

Art Hotel William je nefajčiarsky hotel. Vo vnútri hotela, vrátane izieb, je zakázané fajčiť. 

Fajčenie je hosťom umožnené na spoločnej terase na piatom poschodí a na balkónoch.  

 

4. Ceny poskytovaných služieb 

Dohodnuté ceny na požadovaný dátum od 08.05 – 15.05.2015 pre Odberateľa sú nasledovné: 

 

Typ Izby Cena/Izba 

Jednolôžková izba/ Dvojlôžková izba pre 

1 osobu - štandard 
€    72 

Jednolôžková izba/ Dvojlôžková izba pre 

1 osobu Business 
€    82 

Dvojlôžková izba pre 2 osoby - štandard €    82 

Dvojlôžková izba pre 2 osoby Business €    92 

 

Ceny sú uvedené v EUR za izbu a noc vrátane DPH. Pripojenie na internet a vstup do 

fitnes budú poskytnuté grátis. 

Mestský poplatok nie je zahrnutý v cene, pričom činí 1,70 Eur / osoba/noc. 

Ceny pre Odberateľa uvedené v cenníku podľa bodu 4. vyššie, sú platné pre pobyty počas 

celého pobytu.. 

Klient Odberateľa má možnosť využívať podzemné strážené parkovisko Opera na Jesenského 

ulici č.4 v Bratislave, ktoré je spoplatnené  25 Eur/deň 

 

5. Platobné podmienky 

Rezervujúci je povinný zaplatiť za všetky rezervované izby na všetky noci v súlade s bodom 

2. a.  tejto Zmluvy.  

Úhrada ubytovania resp. iných objednaných služieb bude uskutočnená zo strany Odberateľa 

bankovým prevodom, a to po doručení faktúry od Dodávateľa. 

Oboma zmluvnými stranami je dohodnutá splatnosť faktúr do 14 dní po ich vystavení. 

V prípade omeškania bude Odberateľovi účtované 0,1% z celkovej dlžnej čiastky za každý 

deň omeškania, až do úplného zaplatenia. 

 

6. Storno podmienky 
Zmluvné strany sa dohodli na storno podmienkach nasledovne:  

Odberateľ musí fixne zarezervovať presný počet izieb najneskôr do 02.05.2017, ktorý mu 

bude rezervovaný a garantovaný podľa bodu 2 tejto Zmluvy.. Maximálne 1 týždeň pred pred 

príchodom môžu byť stornované maximálne 2 izby bez poplatku. V prípade storna po 

02.05.2017 alebo nedojazdu, budú objednávateľovi zaúčtované všetky stornované alebo 

neobsadené izby. 
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Storno musí byť zo strany Odberateľa prevedené písomnou formou. Emailom alebo faxom  

a nadobúda platnosť dňom, kedy je doručené a písomne potvrdené zo strany Dodávateľa. 

Dodávateľ je povinný potvrdiť storno do 24 hodín od jeho obdŕžania. Odberateľ musí od 

Dodávateľa vyžadovať písomné potvrdenie storna ako doklad o tom, že bola rezervácia 

stornovaná. 

 

7. Reklamácie 
Reklamácie musia byť zo strany klienta Odberateľa riešené, pokiaľ je to možné, ihneď na 

mieste alebo prostredníctvom Odberateľa, a to najneskôr do 30 dní po odchode klienta. Na 

neskoršie reklamácie sa nebude prihliadať.  

Sťažnosti a reklamácie budú vybavované v súlade s platným  Obchodným zákonníkom SR. 

Dodávateľ nenesie zodpovednosť za škody, straty a pod. spôsobené vyššou mocou. 

 

8. Záverečné ustanovenia 

Táto Zmluva sa dojednáva na dobu určitú a to od 08.05. 2016 – 15.05.2017 . 

Táto Zmluva nadobúda platnosť podpisom splnomocnených zástupcov oboch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 

vlády SR. 
Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať (písomne) o dôležitých skutočnostiach, 

ktoré by mohli ovplyvniť plnenie tejto zmluvy. 

Zmluvné strany môže túto Zmluvu kedykoľvek vypovedať aj bez uvedenie dôvodu a to  v 

písomnej forme. Výpovedná lehota je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom nasledujúcim po 

doručení druhej zmluvnej strane. 

Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať mlčanlivosť v súvislosti s obsahom tejto Zmluvy. 

Táto Zmluva sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.  

Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden pre každú zmluvnú stranu. 

Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy prehlasujú, že zmluva bola uzavretá na základe 

vzájomnej dohody a slobodnej vôle a toto potvrdzujú svojimi podpismi. 

 

V Bratislave, Dátum:                                  V Bratislave,  Dátum:  

 

Za Dodávateľa:     Za Odberateľa: 

........................................................  ............................................................ 


